
Političen list za slovenski narod. 
Po poBti prejeman velja: Za celo leto predplačan 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 

4 gld., za on mesec 1 gld. 40 kr. 
V administraciji prejeman veljii: Za celo leto 12 gld., za pol leta 6 gld., za četrt leta 
8 gld., za en meaee 1 gld. V Ljubljani na dom pošiljan velja 1 gld. 20 kr. reč na leto. 

Posamezne številke veljajo 7 kr. 
N a r o č n i n o prejema opravništvo (administracija) in ekspedieija, Semeniške ulice št. 2, II., 28. 

Naznanila (inserati) se sprejemajo in velji tristopna petit-vrsta: 8 kr., če se tiska enkrat; 12 kr 
če se tiska dvakrat; 15 kr., če se tiska trikrat. Pri večkratnem tiskanji se cena primerno zmanjša 

Rokopisi se ne vračajo, nefrankovana pisma se ne sprejemajo. 
Vredništvo je v Semeniških ulicah h. št. 2, L, 17. 

Izhaja vsak dan, izvzemši nedelje in praznike, ob '/iS- uri popoludne. 

Š t e v . 2 9 3 . V Ljubljani, v petek 21. decembra 1888. L e t n i l i X V I . 

Iz Hrvatske. 
(Izviren dopis.) 

„Ko bi bila vlada le en krajcar uvrstila v pro-
račun za jugoslavensko akademijo, ne bil bi noben član 
večine sabora zanj glasoval", izjavil se je v prora-
čunski razpravi naj in t imnejš i prijatelj banov, zastopnik 
Cernkovič. Po teh besedah se prav lahko razsodi, 
kakošnim duhom je navdana naša današn ja „na-
rodna s t ranka" sploh do naših prosvetnih zavodov. 
Vse popre jšnje vlade so vsako leto uvrščevale znatno 
svoto v podporo akademiji za izdavanje njenih publi-
kacij, ali sedaj je to prenehalo, kajt i naša akade-
mi ja j im ni po volji, ker je preveč slavenska in na 
»široki podlagi" osnovana. Na jbo l j na potu je bil 
današn j im vlastodržcem njen dolgoletni predsednik 
in pr i ja tel j Strossmayer-ov, dr. F r a n j o Rački, naš 
najmarl j ivejš i raziskovalec hrvatske zgodovine. Njega 
so gledali odstranit i in to se jim je tudi posrečilo, 
ker ga niso hoteli potrditi za predsednika, čeravno 
je bil enoglasno izbran, kakor ravno tudi istodobno 
ne za rektor ja magnifica Nadka Nodila, češ, da ni 
pravi Hrvat , ker je rodom Dalmatinec. Tako daleč 
smo že prišli, da pri nas Dalmatinci niso Hrvati . 
Čeravno pa ni dr. Rački predsednik naše akademije, 
vendar se njeno delovanje nada l ju je v istem duhu . 
Obdeluje se marljivo zgodovinsko pol je , kakor tudi 
goje vse ostale znanosti s posebnim ozirom na Hr-
vatsko in sploh na Slavenstvo. To pa je seveda trn 
v očesu današnj im našim mogotcem, ki bi radi, da 
postane naša akademija razširiteljiea madjarske dr-
žavne ideje ne samo na Hrvatskem, nego tudi na 
Balkanu sploh. Oni sicer trdijo, da naša akademija 
n ima niti pri Srbih , niti Bolgarih, niti Slovencih 
nobenega vpliva in da ta slovenska plemena sploh 
ne mara jo za jugoslavensko akademijo. Ali oni se 
silno motijo. Znanstvena zajednica vseh štirih plemen 
na j u g u je tako jaka, da jo nobena protivna ideja 
ne bode izpodrinila. Dosedaj so se lepo gledali jugo-
slavenski učenjaki, pa odslej se bodo še bolj, ker so 

spoznali nevarnost , ki jim preti od zajedničkega so-
vražnika. Najboljš i dokaz jugoslavenske zajednice so 
akademici naši in za vas Slovence še posebej ravno 
kar novo imenovanje dr. Gregorja Kreka za dopisu-
jočega člana našega najvišjega znanstvenega zavoda. 
Naši »narodnjaci" mislijo, da bodo našo akademijo 
pretvorili t politično orodje svoje, ali v tem se silno 
varajo Pr i nas ne vlada šovinizem znanosti , nego 
prava znanstvena objektivnost, katero priznava ves 
izvanjski svet, kar se o sličnem zavodu madja rskem 
ne more trditi . Sa j nam je še vsem poznat glasoviti 
P e s t j , akademik madjarski , ki je hotel z eno potezo 
vso našo zgodovino pokončati, ali se je pred pa-
metnim občinstvom osmešil , a našim vlastodržcem 
ni s tem nič koristil, čeravno se j ih je nekoliko 
njega oklenilo ter našo zgodovino smešilo, samo da 
ugodijo Madjarom. Ali vse njihovo delovanje je za-
stonj, kajti vsemu učenemu svetu je znano, da je 
Pesty pravi madjarski šovinist, ki n ima niti dovolj-
nega znanja za iziskovanje zgodovine, nego piše le 
po nekem nalogu izkrivljeno zgodovino, s katero je 
hotel dokazati, da je Slavonija madjarska župani ja 
od starodavnih časov in da bi se mogla kot takova 
lahko z Ogersko zediniti. To ni znanstveno izisko-
vanje, nego šovinizem. In tako delovanje naše aka-
demije želi današn ja »narodna" s tranka naša. Ali 
vse zastonj, do tega ne bode prišlo, ker ravno oni, 
ki največ na akademijo vpijejo, niso zanjo še peresa 
zamočili, pa ne morejo biti potemtakem tudi čla-
novi njeni . 

Vse te neprilike je v zadnji glavni svečani sed-
niči v lepem govoru razjasnil dr . Rački, ki j e go-
voril mesto s tarega predsednika dr. Muhiča . č u d n o 
je, da se njegov govor vjema z govorom predsed-
nika » M a t i c e H r v a t s k e " . Tudi on svari 
pred mater i ja l izmom, posebno pred mater ia l i s t i č -
nim razlaganjem zgodovine, kajti iz n jega iz-
vira tudi enostransko razumevanje zgodovine. Kjer 
je zavladal materijal izem, tam se tudi narodi delijo 
na plemenite in na neplemenite — tam je z eno 

besedo robstvo, kakoršno vidimo dandanes med 
narodi v Evropi. Zatorej se imajo znanosti razvijati 
na etičnej podlagi, posebno pa še zgodovinska iztra-
živanja. Tudi v znanosti se more grešiti , ali dati se 
voditi od koga proti svojemu osvedočenju, tega pravi 
učenjak ne more trpeti . Znanost j e odgovorna seda-
n jemu in bodočemu narašča ju za misli, koje širi, in 
besede, koje izpregovarja, kajt i besede, katere zna-
nost izpregovori in katere bodo razumljene, posta-
nejo moč, postanejo delo. Tako je bilo vselej, tako 
je tudi pri uas. Beseda izpregovorjena pri nas pred 
petdesetimi leti od nekoliko mladih književnikov h r -
vatskemu narodu, ki jo je razumel, oživi njegovo 
zamrlo svest, postane moč in delo ter ga usposobi 
za borbo, ki natural is t ičnemu razumevanju povesti čisto 
naspro tu je ; kajti ta beseda je vzdržavala in nave-
ščala veliko idejo. Take besede, takošen smisel bomo 
tudi mi akademici še za napre j potom knj ige širili 
med hrvatski narod, iskaje vedno resnice ter samo 
n je j služeči, ali uverjeni, da je v borbi izmed ideje 
in sile prvi konečna zmaga zagotovljena. 

P o tej krasni besedi je čital član dr. Matkovič 
izvešče o delovanji akademije v preteklem letu ter 
navedel vse razprave in dela, ki jih je akademija 
izdala in sprejela za tisk. Nadal je je omenil, da se 
je knjižnica povečala za 2500 zvezkov, a galeri ja 
slik znamenit im darom St rossmaje rov im najpopre j 
v slikah, potem pa še 10.000 gold. za vzdržavanje 
zgrade, ker od zemlje ne dobiva nobene podpore. 
Spomnil se je veselih dogodjajev, katere je prosla-
vila akademija, namreč slavnosti Gunduličeve in pet-
desetletnice svojega pokrovitelja Strossmayer-a, pa 
tudi žalostnih, smrt i dveh dopisujočih članov, dr. J . 
Pančiča v Belemgradu in dr. Jos . J irečka v P r a g i ; 
mesto teh sta izvoljena za dopisujoča člana že ome-
njeni dr. Gregor Krek in pa a rh imandr i t I larion 
Ruvarac. Vsega imetka je imela akademija koncem 
leta 1887 v iznesku od 384 .911 gld. 89 kr., a do-
hodka 19.356 gld. 2 kr., od potroška jej je ostalo 
181 gld. 53 kr. Iz tega se vidi, da je gospodarstvo 

N j e n F r i c. 
(Prevol —a.) 

(Konec.) 

Guverner ju začne položaj postajat i kaj mučen. 
Pomi lu je vžaljeno mater iz celega srca, a pomagati 
j i vendar-le ne more, ker svest si je F r i c Janse -
nove krivde. Ana , na katero j e s tarkino pripovedo-
vanje vrlo močno vplivalo, veruje, da je obsojenec 
nedolžen, skuša torej svojega moža pregovoriti na 
obsojenčevo korist. 

»Pogle j samo zveste, poštene oči njegove ma-
tere. Kdor je bil kot deček in mladenič tako ne-
samopriden in dober, oni se nikdar no more po-
nižati do zaničevauega hudodelca!" 

»Ljuba moja" , odgovarja vestni u r adn ik , „saj 
ne t rdim, da ni bil priden otrok, a sodnijski spisi 
j a sno svedočijo, da je postal brezvestnež. Ne smeš 
pozabiti , da je mučeno mater ino srce osvetlilo le 
n jegovo najboljšo stran, stric njegov bi nam naj-
brže o n j e m vse drugo sliko podal Kaj ste 
naredil i s svojim pr ihranjenim denar jem ?" povpraša 
nenadno staro J ansen . 

»Fr ic ga je vzel saboj v mesto in ondi v za-
nesljivi banki shrani l . " 

»Ali ste od tedaj kaj slabega slišali o svojem 
sinu, odkar je odšel v m e s t o ? " 

»Slabega?! O mojem Fr icu s l abega? N e ! 
Nikdar ." 

»Ali ste čitali v časopisu o njem ?" 
»Ne, ekscelenca, sa j ne znam angleški brati , 

ali oni mož je mojemu bratu o vsem tem pripove-
doval." 

»Veruj mi, Ana , da so fan ta v mestu popačili. 
Uverjen sem, da j e zapravil denar ter umorivši 
ubogo Marijo, ali Leno, kakor stoji napak v akt ih , 
hotel uiti. On je premeten malopridnež in država 
stori njegovi materi največjo dobroto, če dela, kakor 
zahteva pravica. Starka bo njega celo svojo življenje 
imela po nedolžnem obsojenega, a mene za mo-
rilca njegovega. Spomin na njega mlada leta jo bo 
tešil; če ga pa pomilostim, se bo prej ali pozneje 
prepričala, da je ravnal nečloveški." 

»Ali ne moreš vsaj njegove kazni premenit i v 
dosmrtno j e č o ? Ko bi bil vendar-le nedolžen — " 

Malburu strese jezno svojo glavo. 
„Končajmo obravnavo. Oela stvar se je natanko 

preiskala; naravnost ti povem, opraviti imam z 
groznim, zagrizenim grešnikom. Co bi ga pomilostil, 
bi se to ne zgodilo zbog tega, ker to ali ono tudi 
le količkaj opravičuje njegovo grozodejstvo, ampak 

j edino le iz usmil jenja do njegovo matere. To pa se 

nikakor ne sme zgoditi, ker n imam pravice, n a 
kvar državi, katero zastopam, zadostit i svojemu srcu. 
Pros im, razloži ubogi ženi, katero resnično pomi-
lujem, položaj kolikor moč prizaneslj ivo." 

Ana , ki j e poznala vestnost soprogovo, n e h a 
pregovar ja t i ga ter razjasni starki žalostni položaj. 

»Tedaj ekscelenea ne more ničesar za-me sto-
r i t i ? " vpraša ta oslabelim glasom ter obrne svojo 
silno žalostne oči proseče v guverner ja . Ta pobesi 
svoje pred mučnim pogledom ter le s t rudom 
jec l ja : 

, .Jaz — jaz vas pomilujem — with ali my 
hear t — a upan ja — ni nobenega . " 

, ,Nobenega upanja !" ponavlja zamolklim glasom, 
„in moj Fr ic m o r a " — stegne roko, da bi se pri-
jela Anine roke, a moč jo zapusti in padla bi bila, 
ko bi Malburu še pravočasno ne bil prišel na po-
m o č ; podli, ji čašo vina, mehanično nekaj posrka 
tor reče čez nekaj č a s a : 

„Teda j hočem i t i ; svojega Fr ica moram še 
enkrat videti — " 

,,Dal vam bom par vrstic na je tn ičar ja in . . . " 
Ne končtl stavka, temveč začne pisati urno list, 
dene ga v kuverto, v drugo pa, na katero napiše 
nekaj besedi po nemški, večji pap i rna t denar ter 
vroči oboje ženi. Ta stoji še t renutek mirno, da si 
zbore moči — zdi se, da se je v kratkem hudo 



dobro in da akademija s temi skromnimi duhodki 
mnogo svojih del izdaje. Konečuo j e čital pravi član 
Širne Ljubic %t'nimivo razpravo o hrvatskih novcih, 
v kateri je dokazal, da so Hrvati kovali svoj lastni 
denar vse do 16. veka in da je bil hrvatski denar 
vedno boljši nego ogei-ski. 

O razkosavanji kmetij. 
(Govor dr. Gregorca v drž. zboru.) 

Visoka zbornica! Večkrat se je tukaj izreklo, 
da § 16. (17.) zavzema jedro vsemu onemu zakonu. 
To je tudi popolnoma moja misel, kajti § 16. (17.) 
namerava svobodno razkosavanje kmetskih posestev 
zatreti ali vsaj znatno omejiti. Tako pa udari na-
pako po glavi, prime jo za koren, namreč svobodno 
razkosavanje kmetskih zemljišč. Brez tega paragrafa 
je medel ves ta zakon, zastonj se trudimo kmetom 
pomagat i . Ako vsaj nekoliko ne omejimo svobod-
nega razkosavanja zemljišč, ni mogoče kmetskega 
s tanu oteti pogina. Ona omejitev je za to brezpo-
gojno potrebna. To nam potr juje nad 2000 let stara 
zgodovina, pa tudi žalostna izkušnja poslednjih 20 
let v lastni naši domovini. Zgodovinski je namreč 
dokazano, da so kmetski stan uničili, pre j ali slej, 
vsekako pa gotovo, kjerkoli so pripuščali svobodno 
t rgan je in razkosavanje kmetskih zemljišč. Jednako 
dokazano pa je in se ne more utaj i t i , da so kmet je 
povsod tam, kjer je njihov stan dobro vrejen, zlasti 
pa še zavarovan zoper svobodno razkosavanje zemljišč, 
srečno se vojskovali zoper posestvo in kapital. Do-
kazov naha jamo pri vseh državah ariškega plemena 
v Evropi, v romanskih, v nemških, pa tudi v slo-
vanskih. 

Ariška plemena so zasedla v starodavnih in 
prazgodovinskih časih Evropo ter so tukaj zemljo 
prvič obdelovala, posestno pravo j e bilo pa različno. 
Razločujemo v tem oziru posestva občinska, rod-
binska, osobno omejena in osobno neomejena. Slednja 
temelji jo v r imskem pravu, katero je kmetskemu stanu 
pogubno, kajti njemu je posledica svobodno razko-
savanje zemljišč. 

Poglejmo v lepo Italijo, kjer se je rodilo rimsko 
pravo! Ondi se ni mogel nikoli kmetski stan za 
več časa ohraniti , ne v krščanski, pa tudi ne v 
predkrščanski dobi. Na Francoskem propada kmetski 
stan od tiste dobe, ko so leta 1789 proglasili svo-
bodno razkosavanje zemljišč. Francoska vlada je skli-
cala leta 1851 mož strokovnjakov ali enketo. Ti 
so poizvedeli, da Franci ja šteje 4 ,246.000 kmetskih 
posestev. Po pretečenih 23 letih pa se je posveto-
vala d ruga enketa ter j ih je našla še samo 2.826.000, 
torej se je kmetom izgubilo več, kakor 1 ,400.000 
posestev. Na Nemškem naha jamo mnogo veleposest-
nikov v severno-vzhodnih kraj ih, skoro samo pritli-
kastih posestev na zapadu. Tuka j se kmetskemu 
prebivalstvu prav slaba godi. Temu se ne moremo 
čuditi, ako pomislimo, da je na Wii r temberškem 
146.000 kmetskih posestev, katerih nobeno ne meri 
več, nego P / 2 ara. Od teh je 80 .000 tacih, kjer ne 
redijo nič živine. 

Najs labše godi se posestnikom pritlikavcem v 

Torinskem, kjer skoro le samo ob krompirju živijo. 
Pravijo torej tam: 

»Krompirja gjutra, 
Opoldne v juhi, 
Zvečer krompirja spet, 
Krompirja na ves vek." 

Krompir je pa h rana ubogih. Zatorej se ni 
čuditi, ako naha jamo ondu ljudstvo revno, škrofel-
často in jetičasto. 

Bolje se godi kmetom na južnem Bavarskem, 
kjer niso posestva tako razdrobljena. Prepričal sem 
se tega sam nekdaj ondu potujoč. Najboljše pa 
imajo kmetje na Hanoveranskem. Zaka j? Zato, ker 
jih zemljiščna knj iga , imenovana , H d f e r o l l e \ varuje 
zoper razkosavanje. Ti kmet je so najpremožnejši , v 
versko-nravnem oziru najvrlejši na vsem Nemškem. 

(Konec prih.) 

Politični pregled. 
V L j u b l j a n i , 21. decembra, 

l o t r a u j e dežele. 
Štajerski deželni »bor je s cesarskim pa-

tentom z dne 17. t. m. sklican k izrednemu zase-
danju v 27. dan decembra . 

Pogreb bivšega načelnika poljskemu k lubu , 
Kazimirja GroJiolskega, bo jutri na njegovi gra-
ščini Rozysoka. Zadnjo čast mu bodo izkazali mej 
drugimi deželni maršal grof Tarnovski, minister Za-
leski iu večina članov poljskega kluba. Gališki de-
želni odbor je sklenil, da se pokoplje Groholski na 
deželne troške. 

Gos2>odska zbornica ima danes sejo. Na 
dnevnem redu je prvo či tanje nove orožne postave, 
trgovinska pogodba s Švico in drugo či tanje postave 
o nadal jevanj i železnice Mostar-Bamaizliv-Serajevo. 

Vnanje držare. 
Srbska kraljica N a t a l i j a je došla pred-

včerajšnjim v Odeso, od koder bo odpotovala v Jalto, 
kjer bo ostala čez zimo. Na odeškem kolodvoru so 
jo pozdravile srbska, bolgarska in rumunska nasel-
bina ter odposlanstva slovanskih društev v Moskvi 
in Pe te rburgu . — Avstrijsko ministerstvo zunanj ih 
zadev nezaupno zre čez srbsko mejo. Boji se, da bo 
v Srbiji nudvladal zopet ruski vpliv. Kralj Milan je 
neki brez vsake veljave nasproti sedanjim razmeram. 
Izjavil se je bajž sicer, da hoče odločneje postopati, 
ako mu obljubi Avstri ja vojaško pomoč, toda to je 
slednja odločno odklonila. Vprašanje j e , bo li mogel 
pri današnj ih okoliščinah prevzeti ministerstvo Rist č. 

Bolgarska proračunska komisija je izgotovila 
svoje poročilo ter bo pričelo sobranje obravnavati o 
proračunu že prve dni. P r imank l j a j je velik, finančni 
minister ga hoče pokriti s tem, da bo dal kovati 
nov srebrn denar v iznesku 8 milijonov. — Ker je 
sobranje odklonilo eden člen kazentkega zakona , 
umaknil je minister Stojlov celi načrt, ki obsega 
500 členov, ter ga bo v novič predložil še-le pri-
hodnje leto v izvanrednem zasedanji. 

Predvčerajšnj im objavljena ruska postava po-
višuje letni donesek Rusije za dekliško šolo v Ce-
tinjah od 5700 na 10.000 rubljev ter določuje dr-
žavne umirovlj ine voditeljici in učiteljicam tega 
zavoda. 

JVemšfto ministerstvo j e neki izvedelo, da sta 
leta 1876 A v s t r i j a in R u s i j a sklenili pogodbo, 
ki deli območje obeh držav na Balkanu. Znano ni, 
ali je ta poravnava še pravomočna, ali se je pre-
drugačila ali ponovila. Vsekako je postala berolinska 
vlada nezaupna nasproti svojima sosedoma. 

Francoski senat je predvčerajšnjim pričel 
proračunsko razpravo. Chal lemel-Lacour je rekel-
Danes se ne gre več za bodočnost francosk h financ 
marveč za ono Franci je . Graja politiko gledd šol-
skega vprašanja, ki žali družinske tradicije, vzrok 
temu pa j e radikalizem, ki kruto proganja s tare 
ustanovnike republike in več obljubuje, nego more 
storiti. In tako namerava Franci ja , ki je opustila 
slavno monarhijo, ponižati se pred n a j z a n i k e r -
n e j š i m č l o v e k o m . Sedanje ministerstvo, katero 
bi moralo rešiti državo pogina, ne stori ničesar, da 
bi zaprlo republiki pot do prepada. Govornik ko-
nečno poživlja desničarje, na j se združijo z onimi 
levičarji, ki so prijatelji miru in reda, da rešijo 
domovino. (Navdušeno pri t r jevanje. Celi senat vstane.) 
Say zahteva, da so ta govor tiskan razpošlje vsem 
občinam. Glasovanje o tem se preloži na prihodnjo 
sejo. Potem je odgovarjal F loque t : Zahteval ni 
vladnega krmila, marveč se mu je to breme nalo-
žilo. Politika ministerstva je politika reform, Say 
obžaluje, da se odgovor ministrov ne more meriti 
z onim senatorja Challemela. Seja se je konečno 
mej velikim hrupom zaključila. 

Francoski kro^i so bili sicer nepri jetno razbur-
jeni vsled panamske krize, toda pričeli so to 
zadevo premišljeno in mirno presojevati, ker bo 
nova konkurzna postava pravomočna, predno bodo 
zapadli prihodnji kuponi. Zbornica gotovo ne bode 
delala težav pri novem zakonu, ki bo zabranil kon-
kurz panamske družbe. Začetkoma se j e nameravalo 
vzeti novo posojilo 50 milijonov frankov ter za to 
zastaviti železnico Colon-Panama. Toda opustil se 
je ta načrt, zato bo pa družba skušala pregovoriti 
delničarje, da se bodo odpovedali iztirjevanju kupo-
nov toliko časa, da bo prekop izgotovljenj ter da 
bodo dovolili izdajo prijoritet. Tako je še mogoče, 
da se izvrši orjaško delo sivega Lessepsa, akoravno 
pravi nemško časopisje, da je to mogoče le s po-
močjo inozemstva. 

V predvčerajšnji seji italijanske zbornice j e 
predložil minister javnih del postaven načrt o na-
redbah glede preživljanja vojne na že obstoječih 
železnicah ter zahteval nujnost tega predmeta. Zbor-
nica mu je pritrdila ter izročila to zadevo odseku, ki s e j e 
posvetoval o izrednih vojaških kredit ih. — Naučni 
minister j e izdal okrožnico, ki prepoveduje vdeležbo 
duhovnikov pri Ijudskošolskih izpitih iz veronauka. 
Tudi se duhovniki ne smejo več imenovati šolskimi 
nadzorniki. — Kakor razvidno, postaja sovraštvo 
i tali janske vlade zoper vero vedno večje. 

Bivšega rumunskega vojnega ministra An-
ghelescuja je sodišče zaradi izsilovanja obsodilo na 
3000 frankov globe, trimesečni zapor in odškodnino 
vojuemu ministru v iznesku 30.000 frankov. 

„Corr. de 1 'Es t" poroča, da je na Kreti iz-
bruhni la velika razburjenost . Tamošnji narodni shod 
je poslal brzojavko sultanu, na j odpokliče general -
nega gubernator ja Sarlinskega. 

Izvirni dopisi. 
Iz Boh. Bistrice, 15. dec. (Konec.) Goforu sle-

dilo je nato darovanje, katero je trajalo celo uro, 
in potem je daroval visokočast. gosp. župnik mej 
obilo azistenco slovesno sv. mašo. Iznenadilo nas 
je posebno lepo ubrano petje mej sv. mašo, zlasti 
moški zbor rešil je izborno svojo nalogo. Vsa čast 
gosp. pevovodji! . . . 

Sledil j e potem obed v župniji . Vdeležilo se ga 
je mnogo odličnih duhovnih in svetnih gospodov; 
mej zadnj imi bila sta zlasti : podpredsednik c. kr . 
kmetijske družbe, g . S e u n i g , in ta jnik družbe, 

postarala — potem sa zopet okorno nakloni ter 
omahova je odide. 

, ,Uboga žena glasno zdihuje Ana, komaj kos 
svoji bolečini. , ,Grem, da Hopkinsa ž njo na kolo-
dvor poš l j em." 

Obraz Malburuov je skoraj ravno tako pre-
strašen kakor prosilkin. 

,,Ko bi mi bila vsaj kaj očitala" govori sam 
seboj, ,,a njenega pogleda ne bom mogel nikdar 
pozabiti". 

Iu res, guverner no najde nikjer m i r u ; Janse-
nina senca ga povsod pregan ja . Ana se jezi nad 
nj im, v kuhinj i vse misli, da guverner n ima srca v 
telesu in šo celo mala hčerka, ki je gotovo od 
poslov morala kaj slišati o tem, ga vpraša : 

, ,Papa. ali zelo boli, če koga obesi jo? Sara 
pravi, da bodo ubozega moža obesili, in ti ne maraš 
tega brani t i . " 

„Moje de te" , odvrne silno mučeni guverner , 
, ,nobenega ue kaznujem, ako ne zasluži." 

,,Ali papa" , pravi laskavo mala, „ubozega moža 
nikakor nikar ne obesi ; pestunja pravi, da to zelo 
boli. Kaj ne, da ga ne boš ?" 

Zdihovaje postavi dete na tla. Če tudi si v ' 
svesti, da je prav delal, je vendar-le nezadovoljen 
san. seboj. Zaka j mu morajo njegovi domači že 
tako težki poklic še težiti ter ga vedno spominjat i 

nel jube dogodbe z J a u s e n o m ? ! Stara ženica mu ne 
gre več iz spomina. Predočuje si snidenje v sobi 
za obiske, bolest materiuo, njeno ločitev in tako 
dalje. K sreči mora po opravkih odpotovati ter iz-
ostane cel mesec. Dan svoje vrnitve sedi s svojo 
soprogo v knjižnici . Zagleda časopis na mizi, Ana 
zapazi to in reče očitajo: 

, ,Tu je poročilo o Jansenovem konci, včeraj so 
ga usmrti l i ." Grobna tihota nastane. Malburu zre 
v svetlo plapolajoč ogenj , njegova žena si skrivaj 
otira solze iz oči. Tu se odpro vrata in Hopkius 
pove v svojem navadnem jednoglasnem načinu, a s 
posebno močnim izrazom na obrazu : 

„Stara žena, ki je bila pred kratkim pri eksce-
lenci, želi zopet z vami govori t i ." 

Guverner obledi, popravi se v naslanjači, in 
ukaže, da takoj vstopi. Menca notri in za n jo stopa 
korenjaški fant, pravcat sin američanske narave. 
Malburu si kar skoraj ne upa ga pogledat i ; še-le 
ko starka s ponosom izpregovori: ,,Ekscelenca, tu 
sem pripeljala svojega s i n a ! " skoči kot bi ga elek-
trična iskra dirnula po konci. 

, ,Svojega F r i c a ! " zakličeta Malburu in soproga 
kot iz jednih ust. 

,,Da, ekscelenca; ali nisem pravila, da moj sin 
ni mor i lec?! Sla sem v ječo, a videla čisto 
neznanega človeka. Ime mu jo bilo tudi F r i c 1 

Jansen ter je umoril neko Leno. Moj Fr ic je bil 
v Kanadi, ondi je prislužil veliko denar ja , naša 
Mar i j a živi in mi je vse pojasnila. Prinesla sem, ek-
scelenca, denar nazaj, ob enem bi zelo prosila, da 
dovolite mojemu Fricu, da se bo v pr ihodnje drugače 
imenoval ; ne maram, da bi imel ime, kakoršno 
usmrteni morilec." 

Krepek mladi mož, imajoč tudi odkritosrčne 
oči svoje matere, pripoveduje obširno o svojem živ-
ljenji v Kanadi ter poprosi za drugo ime. 

,,Veseli me, da vam morem, gospa J ansen , 
storiti kako uslugo. Potrudi l se bom, da se bo ime 
vašega sina prej ko prej postavno premenilo v True-
hear t (zvesto srce) ; a denar ja ne morem vzeti 
naza j . " 

, ,Naj bode Mariji za svatovsko dari lo", pristavi 
urno Ana. 

Ko mati s sinom zapusti sobo, pade Ana svo-
jemu možu prvič zopet čez štiri tedue krog vrat i i : 

,,Vidiš, imela sem prav, da Fr ic Jansen ni 
morilec I" 

,,Ženska logika!" odvrne smehl ja je M a l b u r u . — 
,,Kako bi se mi pa sedaj [godilo, če bi bil upo-
rabljajoč svojo predpravico pomilostil Fric J a n -
scna ? !•' 



gosp. P i r e . Izročila sta le-tA go.*p. župniku pre-
krasno diplomo ča6tuega člana c. kr. kmetijske 
družbe. 

Mej obedom napil je prvi visokočast. g . župnik 
papežu, cesarju, škofu, baronu "VVinklerju, dr. Po-
klukarju in oblast im, katere zastopajo imenovani 
v družbi človeški. — Napil je nato g. Pire gosp. 
župniku, navdušeno slikaje, kolike zasluge si je pri-
dobil v preteklih petindvajsetih letih gospod župnik 
v bohinskej dolini, ter vzlasti omenjal zaslug gledč 
n a razvitek kmetijstva in mlekarstva v Bohinji , in 
da je Bohinjcem prinesel kruh.a 

Nato poprime čašo zopet gosp. župnik ter na-
pi je v prvej vrsti skupno vsem, ki so se vdeležili 
te slavnosti, vzlasti gosp. Seunigu iu tajniku gosp. 
P i rcu , zahvaljevaje se j ima za izročeno diplomo, 
dalje vsemu napredovalnemu g ibanju kmetijsko-go-
spodarskih razmer, kojemu sta duša imenovana go-
s p o d a ; spominjal se j e dalje ranjcega preblagega 
predsednika grofa Thurna , napil na zdravje dr. Klo-
fu ta r j a , prošta l jubljanskega, na zdravje g. Murnika 
in g. Lukmana, ter sploh vsem, ki so brzojavno 
blagovolili doposlati svoje častitke. — Napijalo se 
j e nadalje mej navzočimi na navzoče in nenavzoče. 

Slavnost zaključile se ob 3. uri pete litanije. 
Celi dan imeli smo najlepše vreme; še celo 

megla, ki je prej ta dan zakrivala vrhove gora, je 
zbežala in iz svetlo modre nebesne višave zrli so 
belo-odeti vrhovi gorskih velikanov v dolino, kojo 
tako praznično in zveseljeno so težko če vže kedaj 
videli! . . . . — o — 

Iz Prage, 11. decembra. ( D r . R i e g r a s e -
d e m d e s e t l e t n i c a . ) [Dalje.] M e z n i k nada l ju je : 
„Previdnost božja ohranila nam ga je v 70. letih 
čilega in zdravega na d u h u in na telesu, in znano 

j e , da poselstvo njegovo ni še dovršeno in da je on 
poklican i nadalje nositi narodno zastavo. On bode 
i nadalje korakal pred nami ter z železno roko 
nosil pred nami ta prapor. Nade jam se, da ga 
bodemo posnemali in hodili za nj im v njegovem 
d u h u in njegovem smeru. V tem duhu smo se mi, 
poslanci češkega kluba v državnem zboru, zbrali 
okolu vašega i našega voditelja dr . Riegra pod nje-
govo zastavo, pri koji mi vztrajamo in je nikdar ne 
ostavimo!" ( V j b o r n e ! Slava Riegrul — G o d b a svira 
„Moravo-Maravičko milo I") 

Zdaj potihne vse, in govoriti j ame dr. R i e g e r : 
„Gospodje! Današnja dolžnost moja j e zahvaliti se 
narodu svojemu, koji je današnjega dne po svojih 
odposlancih iz vseh krajev z mnogimi darovi, iz-
razi spoštovanja, zaupanja in ljubezni me obsipal 
takim načinom, da čutim, da v tej meri tega vreden 
nisem. 

Vprašam se, kakim načinom imam izraziti 
narodu svojemu voščila, temu narodu, koji je bil 
vse življenje moje predmet mojega delovanja, mojega 
t ruda in nadej moj ih !" — Končujoč svoj lepi govor, 
p rav i : „Pred vsem gre za to, da bi se imeli na-
vdušiti z iskrenim srcem za sveto stvar naroda in 
d a tudi k temu vemo najt i prava pota. Gospoda I 
Da bi se našemu dragemu narodu nikdar nedosta-
jalo veljakov, koji bi umeli spojiti dve stvari, glavo 
in srce, navdušenje in preudarjenost , to je iskrena 
želja moja, kajti le tem potom dosegli bodemo ve-
likih uspehov in to, da bi se narodu našemu zopet 
vrnila stara 6lava, kojo je svoje dni užival, in na-
pitnica moja torej vel ja : slavni in srečni bodočnosti 
češkega na roda ! " (Vyborne! Slava! Gromovito plo-
skanje . Godba sv i ra : „Kde domov m u j " , po dvo-
rani pojo vsi to pesen.) 

Starosta mesta P 1 z e n j , dr. H o u š k a , na-
pije slavljeucu imenom mest po deželi , občiu in 
okrajev. 

Za nj im izpregovori rektor češke univerze, g. 
prof. S t u d n i č k a . Slavil je zasluge Riegrove za 
izobraženje češkega naroda, glede povzdige češkega 
š o l s t v a , osobito Riegrove zasluge za oživotvorjenje 
češke politehnike in univerze in o ustanovljenji 
a k a d e m i j e ved. Dalje poveličeval jo Riegra kot 
pisatelja in zlasti zasluge njegove za izdavo „Na-
učnega Slovnika". Kar j e rekel zgodovinar B a l b i n 
o pražki univerzi: „Quidquid ingeniosum, doetum 
et eruditum iu art ibus et scientiis iu Bohemia fuit, 
in hac Academia vixit et floruit", možno se reče o 
velecenjenem jubilantu. Karkoli se je v poslednjih 
50 letih v stroki ved, slovesnosti in umeteljnosti iz-
vršilo na Češkem, zgodilo se je vsled posrednjega 
in ueposrednjega sotrudnika ali vdeležbe Riegrove, 
torej n j e m u : „Na zdar !" 

Podpredsednik .Mat ice školske", g. K n e i d l : 
Imenom odbora osrednje Matice školske, koji je 

predsednik naš zaslužni jubilant, izražam željo, da 
bi tudi slavljenec, uaš edini, iskreno ljubljeni Rieger 
mogel z blaženim navdušenjem, kakor nekdaj Simeon 
v tempeljnu, vsklikniti: .Gospod, zdaj pa pokliči 
služabnika svojega, kajti oči moje videle so spasenje!" 
(Slava, slava, slava!) 

Dr. R u ž i č k a , tajnik Narodnega gledišča, po-
vdarjal j e zasluge Riegrove za češko gledišče ter 
končal napitnico svojo: Rieger je naš voditelj in 
budi te l j , je ustanovnik češke dramatike ia zlasti 
„Nar. gledišča"; Bog nam ga ohrani še dolga leta! 
(Gromovito ploskanje. Slava!) 

Ravnatelj T o n n e r humorist ičnim načinom 
pravi, da se boji, da bi te neštevilne ovacije ne 
škodovale slavljencu. 

Za akademično mladino izpregovoril je drd. 
M a t i s. Slavil je zasluge R i e g r o v e in ga stavljal 
mladini za vzor in končal svojo zdravico : 

Bodemo li ostali vsi pri ideji, koja nam je po-
dana, priborili si bodemo lepo, si jajno staliče, vredno 
velikega naroda, kakoršen je naš, — invito vel orbe, 
i če tudi proti vsemu svetu. Napijem vzvišenim 
krepostim našega proslulega s lavl jeuca, n&pijem 
poštenemu imenu, koje ima biti najdražje volilo 
češki mladeži (vybornž!) , koje ima biti naše gaslo. 
„At' žije otec n i r e d a ! " (Vybornč, potlesk.) 

(Konec prih.) 

Dnevne novice. 
(Slovenske pa ra l e lke na s redn j ih šolah.) V 

budgetnem odseku je bil predvčeraj razgovor o slo-
venskih paralelkah. Naučni minister G a u t s c h je 
odgovoril, da je naučna uprava vprašala dotična 
deželna šolska oblastva, v koliki meri se more ustreči 
izraženim željam. Na podlagi poročil bode se v 
pr ihodnjem letu napravila slovenska paralelka na 
gimnaziji v Mariboru. Gledč Gorice, kjer je bila 
potrebna trojna razdelitev, hoče minister ustreči 
željam prihodnje ali dru goleto. Kdaj pa v Celji i n T r s t u ? 

(Odbor muze j skega d ruš tva) razpošilja nastopno 
vabilo: Muzejsko društvo za vojvodino Kranjsko je 
minolega leta po oblastveno potrjenih pravilih pre-
vzelo nalogo vsestranski gojiti deželoznanstvo, po-
množevati v deželnem muzeju znanstvene zbirke, 
prirejati dotična predavanja ter z izdajo letnega iz-
vestja širiti in pospeševati deželoznanstvo v krogih 
vseh omikancev. — Društvo je to svojo nalogo tudi 
po moči izvrševalo in sme se vsled mnoge, hvale-
vredne vdeležbe občinstva zadovoljno ozirati na svoje 
večletno delovanje. — Jednako je nekdanje histo-
rično društvo z velikim vspehom preiskavalo deželno 
zgodovino in vsi strokovnjaki spoznavajo njegova od 
leta 1847. do 1868. priobčena poročila za izvir visoke 
vrednosti, iz katerega se zajema znanje ka j bogate pre-
teklosti kranjske dežele. — Žal, da so neugodne 
okolnosti prisilile obe društvi ustaviti dlje časa de-
lovanje; razven tega je historično društvo pred ne-
katerimi leti z ozirom na to, da ima z muzejskim 
društvom enak smoter, sklenilo svoje bogate zbirke 
izročiti deželnemu muzeju, sploh pa je za primerno 
spoznalo, prihodnjič ne samo za-se, ampak v okvirju še 
obstoječega muzejskega društva nadaljevati preiska-
vanje deželoznanstva. — Ko se je 1. 1888. novi muzej 
dogradil in so se bogate zbirke „Rudolf inum"-a bolj 
primerno in pristopno razpostavile, bil je za voditelj-
stvo muzejskega društva pravi čas. oponoviti p rene -
liano de lovan je ; v to svrho je najprej priredilo javna 
predavanja, katerih se je omikano občinstvo tako 
živahno vdeleževalo, da je bilo smotru primerno, 
oživiti društvo tudi v svoji zunanj i obliki. Dne 3. ju-
lija se je sklical glavni zbor, da j e izvolil odbor ; 
ta je potem sklenil tudi društvena izvestija od leta 
1S89 naprej zopet redno izdajati. — Dasiravno vže 
zagotovljeno število društvenikov obeta vspešni ob-
stanek muzejskemu društvu, dasiravno je visoki de-
želni zbor kranjski velikodušno dovolil v pospeštvo 
njegovih teženj izdatno podporo, potrebuje še vendar 
vsestranske podpore in dejanjske vdeležbe vseh tistih 
krogov, kateri se za povzdigo in razši r janje deželo-
znanstva zanimajo in nameravajo podpirati to domo-
vinsko, važnim kulturnim nalogam posvečeno pod-
jetje. — Da bi torej pospeševali društvo, k a t e r o 
j e v s v o j i s e d a n j i o b l i k i t u d i p r e v z e l o 
n a l o g o n e k d a n j e g a z g o d o v i n s k e g a d r u -
š t v a , k a t e r o b o d e j e d n a k o g o j i l o z g o d o -
v i n o i n n a r a v o z u a n s t v o , vabi V a s odbor 
uljudno, da podpirate m u z e j s k o d r u š t v o , ozi-
roma, da mu izvolite pristopiti kot d r u š t v e n i k. 
— Letna društvenina iznaša 3 gld., pristojbina za 

' umetno izdelaui diplom, ki se izdaje ua željo v slo-

venskem ali nemškem jeziku, pa 1 gld. — Blago-
voljna pristopna oglasila sprejema načelnik, gospod 
deželni odbornik in muzejski kustos K a r o l D e s c h -
m a n u , ali pa blagajnik, gospod magistratni oficijal 
J o v a n R o b i d a , oziroma kak drugi odbornik. 

( L j u b l j a n s k a čitalnica) ima jutri v soboto ob 
V28. uri zvečer v društvenem steklenem salonu 
XXVIII . občni zbor. Odbor opozarja p. n. društve-
nike še jedenkrat na to in vabi k mnogobrojni 
vdeležbi. 

(Za slovensko šolo) je sklenila potrebne korake 
tudi ndrodua občina Dramlje pri Celji, katerej žu-
panuje vrli narodnjak P r . S v e t e l š e k . Upamo, da 
bodo isto storile tudi ostale slovenske občine. 

(Utnrl) je dne 19. t. m. za pljučnico gosp. M. 
G r m , učitelj v Adlešičih, kjer je služboval 22 let. 
N. v m. p . ! 

( . B r a l n o d ruš tvo" v Žužemberku) ima v ne-
deljo 23. t. m. ob 4. uri popoludue svoj redni 
občni zbor z običajnim dnevnim redom, h kateremu 
vse svoje člane na ju l judneje vabi. 

(Prostovol jna poža rna b r a m b a v Žužemberku) 
priredila bo na dan sv. Štefana, t. j. 26. t. m. ob 
3. uri popoludue ob ugodnem vremenu na velikem 
trgo, v neugodnem v gostilni g. Plorjančiča v lastno 
korist e f e k t n o l o t e r i j o z nad 70 lepimi dobitki. 
Glavni dobitek je vreden 15 gld. Srečk je 2000 po 
10 kr. Dobitki bodo razstavljeni v izložnici gosp. 
Dereanija na ogled. 

(Premeščen) je notar EViderik pl. P o r m a c h e r 
iz Kozjega v Deutsch-Landsberg. 

(Na g r a š k e m vseučilišči) je bilo do 15. t. m. 
vpisanih 117 bogoslovcev, 513 juristov, 556 medi-
cincev, 95 filozofov in 95 farmacevtov. 

(Potres . ) Vojaška poštna in brzojavna postaja v 
Sarajevu je brzojavila na Dunaj, da so dne 18. t. m . 
zvečer čutili močan potres v Rogatici, Cajnici, Plevlji 
in Poljauiči . 

(Razpisana) je služba računskega svetnika in 
ob jednem načelnika pri računskem oddelku finan-
čnega ravnateljstva v Ljubljani , eventuvalno mesta 
računskega revidenta, oficijala, asistenta. — Raz-
pisane so učiteljske službe na jednorazrednicah v 
Ribnem, Lescah in Ljubnem in na trorazrednici v 
Jesenicah. Prošnje do 5. januar i ja . 

Denašnja številka ima prilogo: „ €12NIK 
SIMONA SLABO VIČA" lekarnarja „pri 
angel ju" (prej Rizzoli) v NO VEM MESTU. 

Raznoterosti. 
— P r o t i s u ž e n j s k o g i b a n j e . V Napolj i 

se je vršil shod pod dvojnim predsedstvom kardina-
lov Lavigerieja iu nadškofa napoljskega; sklenilo 
se je, ustanoviti protisuženjsko društvo, kateremu 
bode predsedoval vojvoda della Regina. V Pa le rmu 
se je ravno takov odbor osnoval; na čelu mu je 
kardinai-nadškof Capecelatro. 

— P r v a p e r z i j s k a ž e l e z n i c a r a z r u -
š e n a . Neki belgijski družbi se je posrečilo dobiti 
od perzijske vlade privoljenje, da sme zgraditi prvo 
železnicny v Perzij i me j Tehej-anom in romarskim 
krajem Šah-Abdul-Aziraem. Žal, železnično oskrb-
ništvo si ni moglo pridobiti naklonjenosti prebival-
stva. Jedenkra t je vlak povozil dvajset delavcev, ka-
terih ostali sorodniki so zahtevali maščevanja, drugi-
pot zopet je zašel stroj mej čredo, ki je bila slu-
čajno na natir ju, ter napravil gospodarju veliko škodo, 
z jedno besedo, srditost Perzijanov zoper železnico 
je postajala vedno večja, nedavno pa je nekega le-
pega dne izbruhnil krvav boj mej železničnim oseb-
jem in razjar jenim narodom, ki je zažgal vlak, oro-
pal blagajnico in razdejal kolodvor v Šah-Abdul -
Asimu. Prizanesel ni celo šahovi krasni sobi. Škoda 
je velikanska. 

— A m e r i š k o ! Konečne poizvedbe so do-
gnale, da je Cleveland vzlic porazu imel večino 
100.000 glasov, ker se je zanj izreklo 5 ,526.593, 
za Harrisona pa le 5 ,428.299 prvotnih volilcev. Ta 
zmagoslavni poraz je provzročil sedanji krivični vo-
lilni red. 

Telegrami. 
Dunaj, 21. de«. Gospodska zbornica: 

Predsednik so umrlega člana Leona Thuna 
toplo in častno spominja, naglašaje njegovo 
izvrstne lastnosti globoko mislečega držav-
nika, plemenitost in zna čajno vstrajnost v 
prepričanju. Zbornica vstane v znak sožalja. 
Potem.se orožna postava izroči odseku pet-
najstih članov ter konečno potrdita trgovinska 
pogodba s Švico in zakon o železnici Mostar-
Serajevo. Predsednik si izprosi pooblaščenja, 
tla naznani cesarici najudanejše zbornično če-
stitanje v rojstni dan. 



Berol in, 21. dec. Kakor javljajo ju t ranj i 
listi, sešel se bo deželni zbor 21. januar i ja . 
Cesar namerava zbor osebno otvoriti. 

C a r j i g r a d , 21. dec. (Reuterjevo izvestje.) 
Včeraj razglašeni irade potrjuje imenovanje 
Gneistovo razsodnikom v prepirni zadevi zo-
per Hir8cha. 

A t e n e , 21. dec. Zbornica je z večino iz-
rekla vladi zaupnico. 

Umrli so: 
18. decembra. Rudolf Gerdinič, profesorjev s in , 14 dni, 

Kravja dolina št. 1, oslabljenje. 
19. decembra. Rudolf Rogel, dimnikarjev sin, 3 mesoee, 

Stari t rg št. 5, božjast. 

V b o l n i š n i c i : 
18 decembra. Marija Mervar, gostija, 74 let, oedema 

pulmonum. 
19. decembra. Anton Kosec, čevljar, 37 lot, tuberculosis. 

Vremensko »porodilo. 
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Srednja temperatura + 0 2" C., za 2-2° pod normalom. 

D u n a j s k a borza. 
(Telegrafično poročilo.) 

21. decembra. 
Pap i rna renta 5% po 100 gl. (s 16% davka) 81 gl. 80 k r 
Sreberna „ 5% „ 100 , „ 16% „ 82 „ 55 
4 % avstr. zlata renta, davka prosta . . . 109 
Pap i rna renta, davka prosta 97 
Akoije avstr.-ogerske banke . . . - . . 876 
Kreditne akcije 307 
London 121 
Srebro — 
Francoski napoleond 9 
Cesarski cekini 5 
Nemške marke 59 

25 „ 

70 „; 

10 I 25 „ 

, 68'/," 
, 74 „ 
, 50 „ 

Janez Dogan, 
mizarski mojster v Ljubljani 

na Dunajski cesti St. 15, (Mcdijatova hiša) 
; priporoča svojo dobro vrejeno zalogo raznovrstne 

politovane in likane-. altarne podstavke po 5 gld. 
50 kr., divane, garni ture , modroce na peresih po 
10 gld., žimnato modroce po 20 gld., vozičke za 
otroke, okvire za svete in posvetne podobe 

po mogoče nizke) ceni. 
Tudi prevzema vsa mizarska in stavbena dela. 

Cenilnik s podobani zastonj in f ranko. 

X Brata Efterl, x 
X izdelovalca oljnatih barv, firnežev, lakov #C 
y in napisov. 
X Pleskarska obrt za stavbe in meblje. £ 
K j u j • a R » | | 
* za Frančiškansko cerkvijo v g. J. Vilharja hiši št. 4. j j 
X priporočata prečast. duhovščini in p. n. občinstvu vse I I 

v nj i ju stroko spadajoče delo v mestu in na deželi kot 
^ znano reelno fino delo in najnižje cene. 
ft Posebno priporočilne za prekupce so oljnate barve 

v ploščevinastih pušicah (Bleehbiichsen) v domačem 
lanenem oljnatem firncži najfineje naribane in boljše 

? ? nego vse te vrste v prodajalnah. 
ft Cenilce na zahtevanje. 

x x t m n n u K t m n m m x n x x 

I ! 3 8 a . v . I ! (glej podobo), na j -
bolj praktično, 

elegantno, moder-
no in pril jubljeno 
tapecirano pohišt-
veno orodje, pre-
oblečene z moder-

nim in močnim 
blagom in p o p o l -

no p o z a m e n t e r i j o , to je s čop i i n d o l g i m i f r a n ž a m i iz 
b laga , izdeluje po — 38 g o l d . a . v . — zajamčeno dobro in 
solidno nare jeno 

A n t o n O b r e z a , 
tapecirar in dekorater 

-v L J u b l j a n i , Š c i c n b u r g r o v e u l i e e s t . 4 , 
Uzorci blaga resnim kupcem f ranko na razpolago. Vsa 

v mojo stroko spadajoča dela v mestu in na deželi izvršujem 
najceneje. — M o d r o c e n a p e r e s i h (Federmadratzon) l O g l . 
in višje. — Preč. duhovščini priporočam kot špecijaliteto: a l t a r n e 
p r e p r o g e . 

Ceniki s podobami zastonj in franko na za-
htevanje. 

Ua oipsto in nrMm 
Pr i fa rn i cerkvi Mirna Peč n a Dolonjskem so išče 

sposoben organist in če mogoče bodi le-ta cerkvenik 
ob enem. Služba se lahko precej nastopi. Ker je sta-
novanje le za eno osebo, imajo samci prednost. 

Kdor želi to službo nastopit i , na j se precej pi-
smeno oglasi. 

Cerkveno predstojništvo Mirna Ped, 
dne 15. docembra 1888. 

(4-2) Janez Dovič, župnik. 

Itavnokar so izšli 

' I 
v k u p v šestih zvezkih s podobo pesnikovo 

v bakrotisku. 

Mehko vezano stane vseh šest zvezkov gld. 15*00 
v platno vezano „ 18*60 
v pol platno vezano „ 20*70 
v prekrasni vezbi z zlatim obrezkom „ 22*50 

V L j u b l j a n i v 17. dan decembra 1888. 

Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg. 
Z a l o ž i l a k i i j i g o t r ž r i i c a . 

ih 

J. Pserhofer-jeva 
l e k a r n a n a D u n a j i , S i n g e r s t r a s s e 1 5 , 

„Zum goldenen Reichsapfel". 
K r i < V , i s : f i l n < k k r n c l i i r p P°Pre.i » U n i v e r z a l n e J k r o g l j i o e " imenovane, zaslužijo po-1 t l B l l l l l t IVI U j ^ l j u tv , slednje nazivanje s popolno pravico, ker res je n i skoro bolezni, pri 
katerej bi ne bile žo na tisočkrat te krogljice pokazalo svojega čudovitega učinka. V naj trdovratnejših slučajih, ko so 
se zaman rabila druga zdravila, so te krogljice mnogobrojnokrat popolnoma ozdravile. 1 škatljica s 15 krogljicami 
velja 21 kr . , 1 zvitek s C škatljicami 1 gld. 5 kr. , pri nefrankovani pošiljatvi po povzetji 1 gld. 10 kr . 

Ce so poprej pošlje denar, stane s poštnine prosto pošiljatvijo v red : 1 zvitek krogljic 1 gld. 25 kr , 2 zvitka 
2 gld. 30 kr., 3 zvitki 3 gld. 35 kr., 4 zvitki 4 gld. 40 kr., 5 zvitkov 5 gld. 20., 10 zvitkov 9 gld. 20 kr. — 
(Manj nego jeden zvitek se ne pošlje.) 

£)MF~ Pristne krogljice so le one, katerih nakaznica ima imenski podpis J. P s e r h o f e r - j e v in katere 
imajo na pokrovu vsake škatl j ica isti imenski podpis z rudečo barvo. " • G 

Ncbrojno pisem je došlo, v katerih so zahvaljujejo konsumenti teh krogljic za svoje ozdravljenje po najrazlič-
nejših in težkih boleznih. Kdor jih je le jedenkrat poskusil, priporoča j ih dalje. 

Tu navedemo le nekaj zahvalnih pisem: 
Schlierbach, 17. febr. 1888. 

Vaše blagorodje! Udano podpisani prosi, da mu 
zopet pošljete štiri zvitke vaših k o r i s t n i h in i z -
v r s t n i h k r i č i s t i l n i h k r o g l j i c . 

Spoštovanjem 
Ig . Ncure i te r , praktični zdavnik. 

Hraše pri Smledniku, 12. sept. 1887. 
Blagorodni gospod! Božja volja jo bila, da so mi 

prišle Vašo krogljice v roke, in sedaj Vam pišem, kak 
vspeh da so imelo: Prehladi la sem so bila v otročjej 
postelji, tako, da nisem mogla opravljati več dela svo-
jega, in bila bi gotovo že mrtva, da me niso rešile Vaše 
čudovite krogljice. Bog blagoslovi Vas tisočkrat. Zaupam, 
da me bodo krogljice Vaše popolnem ozdravil,?, kakor 
so drugim k zdravju pomagale. T e r e z i j a K n l l i c . 

Dunajsko Novo Mesto, 9. dec. 1887. 
Vaše visokoblagorodje ! Najtoplejšo zahvalo izrekam 

v imenu 601ctne tete svoje. Trpela je za kroničnim ka-
tarom v želodci in vodenico. Življenje bilo jej je muka 
in mislila je, da je že izgubljena. Slučajno je dobila 
škatljico vaših izvrstnih kri čistilnih krogljic, in je 
ozdravela, ko j ih je dlje časa rabila. 

Spoštovanjem 
J o ž e f a AVeinze t t l . 

Mitterinzersdorf pri Kirchdorfu n a Zgor. Avstr., 
10. januar i ja 1886. 

Vaše blagorodje! Blagovolite mi poslati po pošti 
zvitek Vaših izvrstnih kri čistilnih krogljic. Ne morem, 
da ne bi Vam izrazila popolnega pr iznanja glede vred-
nosti teh krogljic, in priporočala jih bodem, kjer bode 
priložnost, najtopleje vsem bolehajočim. Pooblaščam Vas, 
da smete to mojo zahvalo porabiti, kakor hočete. 

Spoštovanjem Terez i ja Kas tncr . 
Gottshdorf p r i Kohlbahu v avstr. Sileziji, 

8. oktobra 1886. 
Vaše blagorodje! Prosim Vas prijazno, pošljite mi 

6 škatljic svojih univerzalnih kri čistilnih krogljic. Le 
Vašim čudovitim krogljicam se mi je zahvaliti, da sem 
rešena želodčevc moje bolezni, ki me je mučila pet let. 
Jaz nikdar nočem biti brez teh krogljic in izrekam 
Vašemu blagorodju svojo najtoplejšo zahvalo. 

Spoštovanjem Ana Zwickl . 

Rohrbach, 28. februar i ja 1886. 
Vaše blagorodjo! V meseci novembru m. 1. na-

ročil sem pri Vas zvitek teh pil. Jaz in žena moja 
opazila sva najboljši vspeh; oba naju je glava bolela 
ter sva bolehala za zaprtjem, tako, da sva že skoro 
obupala, četudi sva le 46 let stara. In glejte, pile Vašo 
napravilo so čudež in oprostilo naju bolezni. 

Sp< štovan jem Anton Lis t . 

Trpotcev sok, 

O z c b l j i n s k i b a l z a m £• J K t S S S 
kot najboljše zdravilo proti ozebljini vsake vrste, kakor 
tudi proti zastaranim ranam. 1 lonček 40 kr., s 
frankovano pošiljatvijo 65 kr. 

proti kataru, hripavosti kr-
čevitemu kašlju itd. 1 ste-

klenica 50 kr. 

Aincr. mazilo proti protinu, 
najboljše sredstvo pri vseh protinskih in revmatičnih 
boleznih, t rganj i po udih, išiji, t rganj i po ušesih itd. 
1 gld. 20 kr. 

Prašek proti potenju HOJ«. 
Cona škatljici 50 kr., s frankovano pošiljatvijo 75 kr. 

Balzam za gušo, j j S & S M 
fiacon 40 kr., 8 frankovano pošiljatvijo 65 kr. 

Zdravilna esenca K S S 
lodcu, slabemu prebavljanju, vsakovrstnim trebušnim 
boleznim, najboljše domače sredstvo. Steklenica 22 kr. 

Razven tii navedenih preparatov so v zalogi vso 

Angleški čudoviti balzam, 
1 steklenica 12 kr., 12 steklenic 1 gld. 20 kr. 

Fijakarski prašek, S ^ S f c £ 
1 škatljica 35 kr., s frankovano pošiljatvijo 60 kr. 

Tonnocliinin - poinada 
najboljše sredstvo, da lasje hitreje rastejo. 1 lonček 2 gl 

Univerzalni obliž K j f f t K S 
pokazal za dobro zdravilo, če se kdo udari ali vbode, 
pr i ulesih na nogah in trdovratnih bezgarkah, bo-
lečih krvavih žuljih, črvu v prstu, pri ranjenih in 
vnetih prsih, protinskih tokih in jednacih boleznih. 
1 lonček velja 50 kr., s frankov, pošiljatvijo 75 kr. 

Univerzalna č ist i lna sol 
A . W . B u l l r i c l i - a . Izvrstno domače sredstvo proti 
nasledkom težkega prebavljanja, kot: glavobolu, omo-
tici, krču v želodci, zgagi, zlatej žili, zaprtju itd. 
1 paket voljil 1 gld. 

f t < v > i » u i i » a i i u u n i i n R o m e r s l i a u s e n - n . 1 ste-ipcesna esenca kienica 2 gw 50 kr, poi 
steklenico 1 gld. 50 kr. 

avstrijskih listih objavljeno domačo in inozemsko farma-
cevtične spceijalitctc in se vsi predmeti, ki bi jih morda no bilo v zalogi, n a zahtevanje točno in ceno preskrbo. 

Pošil jatve po pošti se najhitreje izvrše proti predpošiljatvi zneska, večje naročbo tudi proti poštnemu 
povzetju. 

Če se denar naprej pošlje (najbolje po poštni nakaznici), poštnina mnogo manj stane, kot pri pošiljatvah s 
povzetjem. ( 1 2 — 1 ) 

Največ zgoraj imenovanih speeijalitet se tudi dobiva v Ljubljani pri gg. lekarj ih G. Piccoli in J. Swoboda. 


